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Made in Italy

Emotion, 
Vision, 
Stimulation and Excitement. 
With over 30 years of history

in the field of interior decoration, 

FARBEX products successfully portray 

and reflect the Italian style. 

Always looking at changes in trends

and styles in interior design, 

they develop innovative products 

suited to changing environments and 

modern decorative ideas 

to appeal to their customers. 

Whilst they look to create new products, 

they are still able to reflect the traditional 

and the classical Italian styles

they seek to emulate.

Emotion, 
Perception,
Multi-sensorialité.
L’histoire de FARBEX remonte

à plus de 30 ans dans le domaine

de la décoration intérieure. 

Son style est tiré du pur goût italien, 

sensible aux mutations de tendances et 

aux styles de design d’intérieur.  

Cela donne vie à des produits adaptés 

aux environnements et aux décors 

modernes qui maintiennent et font 

constamment références aux proportions 

correctes et aux règles dictées 

par la tradition et le style classique 

... en sachant que l’avenir

est encore à inventer.

Эмоции и ощущения, 
все многообразие
чувств.

Вот уже 30 лет компания FARBEX  

специализируется в области отделочных 

работ и через свою продукцию 

рассказывает о неповторимом 

итальянском вкусе. Продукция компании 

не только отражает последние  тенденции 

и актуальный  стиль в дизайне 

интерьеров, представляя собой идеальное 

решение для современных помещений и 

отделочных работ,  но и  перекликается с  

пропорциями и правилами, 

продиктованными традициями и 

классическим стилем. Наше будущее – это 

череда постоянных открытий.

Emozione, 
Percezione,
Multisensorialità.
Gli oltre 30 anni di storia della FARBEX 

nel settore della decorazione d’interni 

raccontano del gusto propriamente italiano, 

sensibile alle mutazioni delle tendenze 

e degli stili dell’interior design, 

che dà vita a prodotti adatti alle ambientazioni 

e alle decorazioni moderne, 

che mantengono e si confrontano costantemente 

con le giuste proporzioni e con le regole 

dettate dalla tradizione e dallo stile classico

... nella consapevolezza che il futuro 

è ancora tutto da inventare. 



VeicotPearl

setteveli

LUX



Antiche Velature
Un velo leggero che accoglie e avvolge in una 

stretta sinergica di caldi cromatismi e sfumature 

chiaroscurali. 

SETTEVELI garantisce risultati di assoluta unicità 

e raffinatezza, attestandosi come la tecnica 

decorativa per eccellenza dei giorni nostri. 

Risultati finali differenti che dipendono dalle 

mani di pittura applicate, dalla base utilizzata, 

dalle tinte scelte. 

Sfumature che cambiano in relazione agli 

ambienti e alla visione d’insieme, accomunate 

dall’effetto di calda atmosfera, declinata da una 

molteplicità di colori di tendenza.

setteveli



Ancient Glazes
A light veil that welcomes and envelops 

in close harmony with warm colors and 

“chiaroscuro” shades. 

SETTEVELI guarantees results of 

absolute uniqueness and refinement 

and is the ultimate decorative 

technique of today. 

Different final results can be achieved 

depending on the number of coats of 

paint applied, the base used and the 

colours chosen. 

Nuances that change according to the 

surroundings and the context, giving 

the effect of warmth that emanates 

from a variety of fashionable colours.

Покрытие-вуаль

Легкая вуаль декоративного покрытия  

укутывает ваш интерьер в гармоничное 

сочетание теплых красок и нюансов 

светотени.  

SETTEVELI гарантирует вашему помещению 

абсолютную уникальность и утонченность, 

что лишний раз подтверждает совершенство 

это декоративной техники. 

При использовании данного покрытия 

можно добиться различных эффектов - ведь 

они зависят от руки мастера, наносящего 

краску, от использованного грунта и 

выбранных оттенков. 

Нюансы меняются в зависимости от 

помещения и общего контекста, будучи при 

этом объединенными общим эффектом, а 

также  богатым выбором модных оттенков.
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Glacis  Ancien
Un voile de lumière accueillant et  qui 

enveloppe dans une étroite synergie 

de couleurs chaudes et de nuances du 

clair-obscur. 

SETTEVELI donne des résultats 

d'unicité absolue et de raffinement. 

Cela devient la technique de 

décoration par excellence 

d'aujourd'hui. 

Le résultat final sera différent en 

fonction des couches de peinture 

appliquées, de la base utilisée, des 

couleurs choisies. 

Les nuances changent selon les 

ambiances et la vue d'ensemble, par 

l'effet d'atmosphère chaleureuse, crées 

par une variété de couleurs à la mode.



Polvere di Stelle
Artefice di una sensazione nuova e inebriante, 

SHARAZADE è una finitura madreperlata con 

nuance che sfumano in toni argentati in grado

di realizzare un piacevole effetto di granulosità 

diffusa, la cui essenza materica, a seconda 

dell’incidenza della luce, restituisce luci e ombre 

differenti in un continuo avvicendamento di 

colori e forme inattese. 

SHARAZADE si presenta in versione “Light”, 

con un carattere deciso ma appena evidenziato, 

oppure in versione “Plus” (realizzata mediante 

lla semplice aggiunta di un additivo), con 

venature e sfumature decisamente più marcate.



Stardust
Maker of a new and heady sensation, 

SHARAZADE has a finishing of pearly 

shades with nuances that blend in 

silvery tones capable of creating a nice 

widespread grain effect. 

Depending on the light reflected upon 

it, SHARAZADE returns different lights 

and shadows like a kaleidoscopic play 

of colours and unexpected forms. 

SHARAZADE is presented in two 

versions:  "LIGHT", characterised by 

faint veins and shadings and "PLUS"  

(achieved simply by the addition of an 

additive), with veins and shades 

decidedly more marked.

Звездная пыль
SHARAZADE – это декоративное 

покрытие с эффектом перламутра и 

нюансами серебристых оттенков, 

которые рождают упоительные 

ощущения, а также создают 

рассеянный эффект зернистости и 

светотени, варьирующийся в 

зависимости от направления света.  

SHARAZADE представлен в варианте 

«LIGHT», обладающим  решительным, 

но деликатным характером, который 

становится более акцентированным и 

ярким в варианте «PLUS» …для 

достижения которого достаточно 

использовать всего одну добавку.
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Poussière d'Étoile
Grace à une nouvelle et enivrante 

sensation, SHARAZADE est une finition 

nacrée avec des nuances qui 

s’estompent dans des tons argentés. 

Cela donne un agréable effet 

granuleux répandu, dans l’essence de 

la matière, en fonction de la lumière et 

renvoie des ombres et des  lumières 

différentes dans une succession 

continue de couleurs et de formes 

inattendues. SHARAZADE se présente 

dans deux versions "LIGHT" et “PLUS”. 

« LIGHT »donne un caractère ferme 

mais juste souligné. « PLUS », est 

réalisé par le simple ajout d'un additif, 

avec des veines et des nuances 

nettement plus marquées.

 



Polvere di Stelle dorate
SHARAZADE LUX regala effetti di grande pregio 

decorativo. 

Il sapiente effetto metallizzato insieme all’ampia 

gamma di possibilità interpretative ottenibili 

con la colorazione e le tecniche applicative 

garantiscono eccellenti risultati nella decorazione 

degli ambienti. 

Le superfici trattate con SHARAZADE LUX 

catturano i riflessi della luce con nuance che 

sfumano dall’oro al bronzo, donando agli 

ambienti forte personalità e carattere di lusso 

raffinato. 

SHARAZADE LUX si presenta in duplice versione 

“LIGHT” e “PLUS” per dare la possibilità di creare 

in piena autonomia la propria idea di texture.



Gold Stardust
SHARAZADE LUX gives high quality 

decorative effects. 

The skilful metallic effect together with the 

wide range of possible interpretations 

achievable by the colour and application 

techniques guarantee excellent results in 

the decoration of the room. 

The surfaces treated with SHARAZADE 

LUX capture the reflections of light with 

shades that fade from gold to bronze, 

giving rooms a strong personality and 

feeling of refined luxury. 

SHARAZADE LUX comes in two versions, 

"LIGHT" and "PLUS"  allowing the 

opportunity to create our own 

personalised idea of texture.

Золотая звездная пыль
SHARAZADE LUX придает помещению 

особый характер роскоши и престижа.  

Металлизированный эффект покрытия, 

а также  широкая гамма возможных 

интерпретаций, достижимых с помощью 

различных техник  окрашивания и 

нанесения, гарантируют отличные 

результаты отделочных работ. 

Поверхности, обработанные 

SHARAZADE LUX , ловят отблески 

света, оттеняя золото и бронзу,  и 

придают помещению сильный характер, 

а также очарование изысканного люкса. 

SHARAZADE LUX производится в 

версиях "LIGHT" и "PLUS", которые дают 

возможность самостоятельно воплотить 

в жизнь свою идею текстуры.
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Poussière d’étoiles dorée
SHARAZADE LUX propose des effets 

décoratifs de haute qualité. 

L'ensemble d’effets métalliques crée un 

large éventail de possibilités. 

Les techniques de couleurs et d'application 

garantissent d'excellents résultats dans la 

décoration d’ambiances. 

Les surfaces traitées avec SHARAZADE LUX 

captent les reflets de la lumière avec des 

nuances qui vont de l'or au bronze, donnant 

aux ambiances une forte personnalité et une 

caractère de luxe raffiné. SHARAZADE  LUX 

est disponible en deux versions, "LIGHT" et 

"PLUS" pour donner plus de possibilité de 

créer de manière autonome ses propres 

idées et textures.

 



Perla di Velluto
Caratterizzata da sapienti gradazioni cromatiche 

su tinte pastello, la finitura MADREPERLA 

conferisce alle superficie l’aspetto tipico 

del velluto, illuminato da riflessi metallizzati, 

capaci di diffondere la luce, 

animando e dilatando gli spazi, 

secondo le più’ moderne tendenze 

dell’interior design. 

Il tocco delicato di MADREPERLA 

diventa così un “must” per tutte le stagioni 

e per tutti gli ambienti.



A Perle of  Velvet
Characterized by skilled gradations of 

pastel colors, the finish MADREPERLA 

gives any surface the effect of velvet, 

illuminated by metallic reflections. 

This product is able to diffuse the light, 

animating and dilating the surrounding 

space. 

The gentle touch of MADREPERLA 

becomes a "must" for all seasons and 

for all environments 

Бархатная жемчужина
Характеризуемое   цветовыми 
градациями пастельных оттенков, 
декоративное покрытие MADREPERLA 
придает поверхностям эффект  бархата, 
освещенного металлизированными 
отблесками, которые распространяют 
свет и оживляют помещение, согласно 
самым современным тенденциям в 
дизайне интерьеров. Деликатный штрих 
MADREPERLA становится, таким образом, 
одной из главных тенденций для всех 
сезонов и типов помещений.

Une Perle de Velours
Caractérisé par des dégradés 

chromatiques de couleurs pastels, la 

gamme MADREPERLA donne à la 

surface l’effet typique du velours, 

éclairé par des effets métalliques, 

capables de diffuser la lumière, 

ce qui ravive et élargie les espaces 

selon les dernières tendances 

en design d’intérieur.

La touche délicate de MADREPERLA 

devient un  “must” pour toutes les 

saisons et pour toutes les ambiances.
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Antichi Riflessi
Finitura decorativa unica e prestigiosa, ad effetto lievemente 

satinato ma al tempo stesso vibrante e dal carattere deciso. 

Il gusto raffinato e prezioso delle tinte “MURANO” ricerca, 

attualizzandola, l’atmosfera della personalizzazione tipica dei 

palazzi della Venezia rinascimentale, impreziosendo superfici e 

volumi con gradazioni chiaroscurali miste a sfumature delicate e 

affascinanti. Ogni colore ha una storia a sé: 

CANAL GRANDE rispecchia lo scorrere del tempo in un turbinio 

di umori; 

CA’ D’ORO riflette il sole di primavera; 

TORCELLO delicato nella sua semplicità e sobrietà. 

LAGUNA infonde la calma di un cielo riflesso nelle sue acque; 

RIALTO guarda al trascorrere del tempo con la superiorità di chi 

sa di essere eterno; 

FORNACE ANTICA ardente e sensuale nelle nuances di un 

tramonto clamoroso.



Ancient Reflections
A unique and prestigious decorative surface, with a 

slight satin finish, vibrant and full of character. The 

sophisticated and up-market finish of the MURANO 

shades, explores and updates the atmosphere of the 

typically unique palaces of the Venetian Renaissance, 

embellishing surfaces and spaces using gradations 

of light and shadow as well as delicate and 

fascinating nuances. Each color has its own story: 

CANAL GRANDE reflects the passage of time in a 

swirl of moods; CA' D'ORO reflects the sun in 

springtime; TORCELLO delicate in its simplicity and 

sobriety; LAGUNA instills the calm of a sky reflected 

in its waters; RIALTO looks at the passing of time with 

the superiority of one who knows he is eternal; 

FORNACE ANTICA, burning and sensual in the 

subtle shades of a sensational sunset.

Отблески старины
Уникальное и роскошное декоративное покрытие с  

характерным  сатиновым эффектом. Изысканный и 

драгоценный характер красок MURANO 

переосмысляет атмосферу типичных дворцов 

Венеции эпохи Возрождения, делая ее более 

актуальной. Покрытие  придает особую ценность 

поверхностям благодаря градации смешанных 

оттенков и деликатных, чарующих нюансов.  

Каждый оттенок – это целая история: 

CANAL GRANDE отражает течение времени в 

вихре эмоций;  CA’ D’ORO – это отблески 

весеннего солнца;  TORCELLO -  деликатен в своей 

простоте и строгости;  LAGUNA олицетворяет 

спокойствие неба, отражающегося в воде; 

RIALTO смотрит на бег времени с невозмутимостью 

вечности; FORNACE ANTICA – это пылкие и 

чувственные оттенки, будто отраженные в лучах 

заходящего солнца.
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Anciens Reflets
Finition décorative unique et prestigieuse, avec sa 

finition légèrement satinée, mais au caractère 

dynamique et fort en même temps. Le goût raffiné et 

précieux  des teintes "Murano"  recherche et 

modernise l'atmosphère de la personnalisation 

typique des palais de Venise de la Renaissance, qui 

embellissent les surfaces et les volumes grâce à des 

dégradés de lumière et d'ombre mélangés avec des 

nuances délicates et fascinantes. Chaque couleur a 

sa propre histoire. CANAL GRANDE reflète le 

passage du temps dans un tourbillon d’humeur; CA’ 

D’ORO reflète le soleil du printemps; TORCELLO 

délicate dans sa simplicité et sobriété. LAGUNA 

installe le calme et la sérénité dans un ciel qui se 

reflète dans ses eaux; RIALTO le regard du temps 

qui s’écoule avec la supériorité de celui qui sait qu'il 

est éternel; FORNACE ANTICA  sensuelle dans les 

nuances d'un coucher de soleil sensationnel.



Madreperla Rinascimentale
Finitura ad effetto madreperlato per la 

caratterizzazione di ambienti in cui l’eleganza e 

la raffinatezza ispirano all’antica e più alta 

tradizione del Rinascimento Italiano. 

VEICOT PEARL realizza effetti di luce perlescenti 

e riflessi luminosi cangianti a seconda 

dell’incidenza della luce sulla parete, 

riproponendo l'effetto dei raffinati drappi di seta.

La texturizzazione superficiale più o meno 

marcata a seconda della linea scelta (SILVER, 

GOLD, ART, ITALY) movimenta lo sfondo 

metallizzato, realizzando un elegante gioco 

di luci e rifrazioni.

VeicotPearl



Renaissance Mother of Pearl
VEICOT PEARL has a mother of pearl 

effect finish, ideal for spaces where 

elegance and refinement are inspired 

by the ancient and highest tradition of 

the Italian Renaissance. 

Depending on the chosen line (SILVER, 

GOLD, ART, ITALY) the surface texturing 

appears to create movement in the 

metalized background, resulting in an 

elegant play of light and refraction.

Перламутр эпохи Возрождения
Декоративное покрытие с эффектом 

перламутра для придания особого 

характера помещениям, где 

элегантность и изысканность 

вдохновляются старинными 

традициями итальянского 

Возрождения. 

VEICOT PEARL использует 

перламутровые и цветные 

переливчатые отблески для создания 

эффекта изысканных шелковых 

драпировок. Интенсивность текстуры, 

металлизированный фон и элегантная 

игра света и тени  изменяются в 

зависимости от выбранной линии: 

SILVER, GOLD, ART, ITALY.
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Nacre de la Renaissance 
Finition effet nacré pour faire ressortir 

le caractère élégant et raffiné des 

environnements. 

Elle est inspirée de l’ancienne 

et la plus grande tradition 

de la Renaissance Italienne. 

VEICOT PEARL crée des effets de 

lumière et de nacre qui changent de 

couleur en fonction de l’éclairage sur 

les surfaces, reproduisant l’effet  de 

rideaux de fine soie.

La texture de la surface plus ou moins 

marquée selon la version et la base 

choisie (SILVER, GOLD, ART, ITALY) 

donne l’impression d’un fond métallisé 

ce qui crée un jeu élégant de lumière 

et de réfraction.



Coccio Pesto Romano
La riproposizione tecnologicamente attualizzata 

di una delle più antiche ed eleganti finiture, 

utilizzate prima dai Fenici e poi dai Romani. 

È l’arte unica del Coccio Pesto. 

Particolarmente indicata per la caratterizzazione 

di atmosfere e di ambienti accoglienti e moderni, 

da un lato volge lo sguardo con ammirazione e 

desiderio di continuità verso il passato illustre, 

mentre dall’altro strizza l’occhio al futuro, 

riconsiderando e proiettando nella modernità

le policromie, gli effetti, le soluzioni visive e tattili 

proprie delle nobili patine antiche.



Roman Cocciopesto
The wonders of technology have 

updated one of the oldest and elegant 

finishes, first used by the Phoenicians 

and then the Romans. 

The ancient art of “Cocciopesto” 

can achieve an interior finish and 

atmosphere that is both cozy and 

modern, encompassing both a look 

to the past and a nod to the future. 

The product transforms and 

modernizes the mottled effect and feel 

of this noble antique patina.

РИМСКИЙ Cocciopesto
Современное переосмысление одного 
из самых древних и элегантных видов 
декоративной отделки, использованных 
сначала финикийцами, а затем и 
древними римлянами. Это -  уникальное 
искусство Cocciopesto (Коччопесто).  
Данное покрытие особенно 
рекомендуется для придания 
современного и уютного характера 
помещению.  
С одной стороны – это дань великому 
прошлому, с другой стороны – взгляд в 
будущее, переосмысление и проекция 
знаменитой античной техники в 
современном   многоцветии и 
неповторимых эффектах.

VOCsVOCs

Cocciopesto Romain
Le renouveau de la technologie met à 

jour une des finitions les plus 

anciennes et élégantes, d’abord 

utilisée dans l’antiquité par les 

Phéniciens puis les Romains: l’art 

ancien du “Cocciopesto”, pour la 

caractérisation des ambiances et des 

atmosphères modernes et 

confortables avec un regard sur le 

passé qui donne un clin d’œil à 

l’avenir. 

En reconsidérant et en projetant la 

polychromie dans la modernité, 

leurs impressions, les solutions 

visuelles et tactiles des nobles effets 

patinés anciens.

 



Emozioni Veneziane
Edizione contemporanea dell’antico Stucco 

Veneziano che, mediante l’utilizzo di resine 

sintetiche, riproduce in maniera assolutamente 

fedele l’unicità di questa antica finitura propria 

dei palazzi d’epoca di Venezia. 

Prodotto auto lucidante per allocazione a 

spatola per la caratterizzazione raffinata ed 

elegante di ambienti di prestigio.



Venetian Emotions
Contemporary edition of the ancient 

Venetian plaster, through the use of 

synthetic resins it accurately 

reproduces the uniqueness of this 

ancient finish, typically seen in the 

ancient buildings of Venice. 

This is a self-polishing product 

which is best applied by trowel, 

ideal for the refined and elegant 

features of prestigious interiors.

Венецианские эмоции
Современный вариант античной 
венецианской штукатурки, который, 
благодаря использованию 
синтетических смол, в точности 
воспроизводит уникальное 
декоративное покрытие, 
использованное в старинных дворцах 
Венеции. 
Вы можете добиться глянцевого эффекта 
с помощью шпателя и придать 
помещению  изысканный и элегантный 
характер. 
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Emotionnes Vénitiens
Edition contemporaine de l’antique 

Plâtre Vénitien. 

Grâce à l’utilisation des résines 

synthétiques, il reproduit de manière 

très fidèle le caractère unique 

de cette ancienne finition 

typique des anciennes demeures 

historiques de Venise. 

Auto-polissant pour l’application à la 

truelle, il donne un caractère raffiné 

et élégant aux environnements 

prestigieux.



G.Farbex sas
via Besenzone, 7
29016 Cortemaggiore
Piacenza  -  ITALIA

tel. +39 0523 835361
fax +39 0523 836879

www.farbex.it 
info@farbex.it 
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